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Gefahrdungsermittiung

Aktuelle Situation zur Gefahrdungsermittlung in Betrieben:
> liegt in keiner Form vor

» ist zu kompliziert und wird daher nicht gelesen bzw. benutzt
(z. B. Gefahrenportfolio, Risikobeurteilung)

» ist viel zu umfangreich mit dutzenden von Seiten

LOosungsansatz:

» von der Theorie (Papier) — mit praktischen Rundgidngen im
Betrieb
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Gefahrdungsermittlung — Neues Instrument

Systematische
Gefahrdungsermittlung

Gefahrdungspotentiale: Hoch = irreversible Schaden maoglich/ Tief = reversible Schaden

» Zur Ubersicht

Arbeitsprozesse Gefahrdungsgruppen Gefahrdung Gefahrdungen Gefahrdt reibung Bewertung Hinweise - Hilfsmittel - Anerkannte Sicherheitsregeln
vorhanden Gefahrdungs-
potential
Arbei / Arbeitsmittel / Ar| fe
Labor |SUVA Checkliste 67201 Galvanotechnik
Arbeitsablauf _ _
> Badproben (Materialproben) ziehen fiir die Analyse im Labor
> Qualitatspriifung von Werkstticken
> Messgerate (z. B. pH-Meter) kalibrieren
> Analysengerate bedienen
> Losungen ansetzen
> Umfillen von Gefahrstoffen im Labormassstab
Nechanische Gefahrdungen v - /erkehrswege fiir Personen CL 67001
Arbeitsmittel X Ungeschiitzt bewegte Maschinenteile Mech. Verletzungen durch Riihrwerke, Zentrifugen Tief Mechanische Gefahrdungen an Maschinen CL 67113
> Sicherheitsschuhe X [Teile mit geféhrlichen Oberflachen Scharfe Kanten, Spitzen, Ecken (Glasbruch, Spritzen, etc.) Tief )Automaten: Anfahrschutz, Reissleine, Lichtschranke, NOT-STOP
> Atemschutz X Bewegte Transportmittel, bewegte Arbeitsmittel erletzungen durch falsche Verwendung von Handwagen, Paletten-Rolli Tief Sicherheitszeichen anbringen
> Cl 1schutzhandschuhe X Unkontrolliert bewegte Teile |Analysengerate Tief Betriebsanleitungen
> Schutzbrille X Gegenstande in der Hohe aterial in der Hohe gelagert, etc. Tief Nie mit Lasten tiber Personen fahren, Fahr-/gehweg ist bestimmt und frei
> Schutzkleidung, Labormantel X Unter Druck stehende Medien Laborgase Hoch [SUVA CL 67054 Druckluft
> Probenahmebehalter (Stab mit Behalter) - Gefahrdungen durch Bauwerke, Versagen der Statik -
> Glaswaren ISturzgefahrdungen v o
> Druckgasflaschen X |Arbeitshohe turz auf Bodenhohe Tief ISUVA MB 44002 Sicherheit durch Anseilen
> Mess-/Analysengerate X Bodenoffnungen IAbgange von Leitungen, Badern, etc. Hoch ISUVA CL 67008 Bodenéffnungen
> Gefahrstoffschranke X tufen reppen, Stufen, Tritte, Schwellen, Torfuhrungen, Leitern Hoch ISUVA CL 67028 Tragbare Leitern, Stufenkanten markieren
> Laborkapellen X %ﬂschige Oberflachen Badflissigkeiten, Bodenreinigung, etc. Tief 'SUVA CL 67012 Boden
> Augensplillésungen X IUnordnung Herumstehendes Material, verstellte Fluchtwege, etc. Tief [SUVA CL 67157 Fluchtwege
> Tisch-Zentrifugen X gtol?erslellen Herumliegende Gegenstande/Leitungen/ Schlauche, etc. Tief SUVA CL 67179 Stopp den Stolper- und Sturzunfallen
> Rithrwerke X ichtverhaltnisse Beschlagene Schutzbrillen Tief
> Heizplatten Elektrische Gefahrdungen v -
> Ultraschallbader X Unter Spannung stehende Teile Kabel mit beschadigter Isolation, Klemmen, Stromschienen Hoch ISUVA 44087 Elektrizitat eine sichere Sache
> Rontgenfluoreszenzmessgerat (Vollschutzgerat) X Elektrostatische Vorgange o ISUVA 84042 5+5 |lebenswichtige Regeln mit Elektrizitat
X Kurzschlisse, Uberlastungen, Lichtbégen Fehlerhafte Verbindungen, Stromfluss/Spannung zu hoch, Brande Hoch Elektrosicherheitskonzept, ESTI-RL 407, NIV
| IGesundheitsgefahrdende Stoffe v -
X Gase, Dampfe Gesundheitsschadigung durch Einatmen Hoch Raumluft-Absaugung einschalten!, Grenzwerte am Ar SUVA 1903
Arbeitsstoffe X |Veratzungen, Reizungen und Vergiftungen bei Einatmen, Bertihrung mit der HautHoch ISUVA CL Sauren und Laugen, SUVA CL 67091 Personliche Schutzausriistung
Flussigkeiten, Aerosole und beim Verschlucken von Gefahrstoffen
> Badchemikalien X Feststoffe, Staube, Krankheitserreger Kontakt mit gesundheitsgefahrlichen Stoffen Hoch .suva.ch/de-CH/material/Factsheets/atemschutz; SUVA CL 67077 Staube
> Sauren Brand- und Explosionsgefahrdungen v -
> Laugen X Gase, Dampfe, Aerosole, Fliissigkeiten, Staube, Feststoffe Brandgefahr beim Umgang mit organischen Losungsmitteln Tief ISUVA 66126 Gesund und sicher arbeiten mit Losemitteln.
> Flusssaure X Explosionsfahige Atmosphare erpuffungsgefahr beim Umgang mit organischen Lésungsmitteln Tief [SUVA CL 67013 Umgang mit Losemitteln, SUVA Factsheet Organische Lésungsmittel
> Cyanide - Explosivstoffe -
> brennbare Losungsmittel X Ziindquellen Brandgefahr durch defekte elektrische Installationen Hoch EKAS RL 6512 Arbeitsmittel, SUVA CL 67192 Instandhaltung von Maschinen/Anlagen
> chlorierte Losungsmittel [Thermische Gefahrdungen 4 -
> Gase (Stickstoff, Sauerstoff, Argon, ...) X Heisse oder kalte Medien Heisse Flussigkeiten Tief Betriebsanweisungen (A4)
> (siehe Lagerliste fiir Gefahrstoffe) X Heisse oder kalte Oberflachen |Verbrennungen durch heisse Oberflachen Tief Heisse Oberflachen mit Warnzeichen kennzeichnen
> Bil ittel fiir ausgelaufene C ISpezielle physikalische Belastungen \d =
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Ufficio svizzero per la sicurezza integrale



http://www.suva.ch/de-CH/material/Factsheets/atemschutz;%20SUVA%20CL%2067077%20Stäube

Gefahrdungsermittlung — Neues Instrument

Die einzelnen Elemente und Funktionen im Excel-Tool:

B Die Arbeitsmappen mit den Bereichen, z. B. Raumlichkeiten,
Abteilungen, Produktionsbereiche, Infrastruktur

| Ubersicht | Biro & Administration | Gebaude | Werkstatt | Montage Demontage Verpackung .. | Mech. Vorbereitung Labor Produktion (Galvanik)

e
Mech. Vorbereitung Labor Galvanik




Gefahrdungsermittlung — Neues Instrument

Hoch:

> Besondere Gefahrdungen gemass EKAS-PL 6508, Anhang |
(auch wenn kein bleibender Gesundheitsschaden mdglich ist)

> Bleibender (irreversibler) Gesundheitsschaden maoglich

Niedriq:

» Beeintrachtigung der Gesundheit moglich
» Gesundheitsschaden immer heilbar (reversibel)
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Vom Gefahrenportfolio zur Gefahrdungsermittiung

Korrosionsschutzunternenmen mit Baustellen und Werksbetrieb

Das ursprungliche Gefahrenportfolio mit einem Umfang von 47
Seiten war prozessorientiert.

Die Gefahrdungsermittlung soll nach Raumen oder Baustellen-
typen mit spezifischen Anforderungen und Gefahrdungen
organisiert werden.




Vom Gefahrenportfolio zur Gefahrdungsermittiung

Werk
m
Strahlkabine Beschichtungshalle/
Beschichtungskabine
Baustelle

4/1\,

Hochbau  Untertagebau Behalter
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Beispiel Untertage Baustelle

Beispiel der Uberfiihrung der Prozesse in die neuen «Raume»
am Beispiel einer Baustelle fur die Sanierung einer Druckrohr-

leitung eines Kraftwerkes
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Erfassung Arbeitsablauf, Arbeitsmittel, Arbeitsstoffe

Systematische
Gefahrdungsermittlung

Gefahrdungspotentiale: Hoch = irreversible Schaden mdglich / Tief = reversible

Schaden

Arbeitsprozesse

Arbeitsablauf / Arbeitsmittel / Arbeitsstoffe

Gefahrdungsgruppen

Galvanik (Beschichtungsprozesse)

Arbeitsablau

wae - U
erfolgter Behandlung

er Werkstuicke in Beschichtunésanlagen und Ausfahren nach

> Werkstiicke zur Zwischenkontrolle vom Gestell entfernen

Mechanische Gefdhrdungen

@eitsmi@

> Beschichtungsanlagen (Umsetzungs-,
Fahrwagen)

» Warengestelle

» Gleichrichtergerate

» Warmetauscher

> Badheizungen (elektrisch)

> Seitenkanalverdichter (Lufteinblasung)

C Arbeitsstoffe )

Brand- und

Explosionsgefahrdungen

» Badchemikalien

» Sauren

> Laugen

> Flusssaure
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B Besprechung und Erfassung in
Zusammenarbeit mit den Projekt-
und Werksleitern

l

SBIS

Schweizerisches Biiro fiir integrale Sicherheit
Bureau suisse pour la sécurité intégrale
Ufficio svizzero per la sicurezza integrale

sso Schweizer Stiftung
fur Oberflaichentechnik
Traitements de Surface




Bestimmung der «Gefahrdungsgruppen»

Systematische
Gefahrdungsermittlung

Gefahrdungspotentiale: Hoch = irreversible Schaden maglich / Tief =
reversible Schaden

Arbeitsprozesse Qefeihrdungsgru@ Gefahrdu

ng
Arbeitsablauf / Arbeitsmittel / vorhande
Arbeitsstoffe n

Galvanik (Beschichtungsprozesse)

Arbeitsablauf .

> Uberfuihren der Werkstiicke in Beschichtungsanlagen und Ausfahren nach
erfolgter Behandlung

> Werkstuicke zur Zwischenkontrolle vom Gestell entfernen

Mechanische Gefahrdungen

Arbeitsmittel

> Beschichtungsanlagen (Umsetzungs-,
Fahrwagen)

» Warengestelle

» Gleichrichtergerate

> Warmetauscher

> Badheizungen (elektrisch)

> Seitenkanalverdichter (Lufteinblasung)

Arbeitsstoffe Brand- und
Explosionsgefahrdungen

» Badchemikalien

» Sauren

> Laugen

> Flusssaure
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B Aus «Arbeitsablauf», «Arbeitsmittel»
und «Arbeitsstoffen» ergeben sich
die zugehorigen Gefahrdungen aus
der «Gefahrdungstabelle»

— Gefdhrdung vorhanden JA / NEIN

————— X

— SBIS
fur Oberflaichentechnik

> Schweizerisches Biiro fiir integrale Sicherheit
Tral ts de Surfa

Bureau suisse pour la sécurité intégrale
Ufficio svizzero per la sicurezza integrale




Gefahrdungsbeschreibung, Bewertung Potential

2\

@rdungsbeschre@

e —— == A

"Bewertunh

Gefahrdungs
potential«

Mech. Verletzungen durch Umsetzer, Rihrer Hoch
Scharfe Kanten, Spitzen, Ecken Tief
Flurfordergerate, Verletzungen beim Einfahren von Werksticken in Ofen|Tief
Fahrwagen Hoch
Transportgut, Werkstiicke Hoch
Druckluft zum Abblasen von Werkstiicken, Pneumatische Steuerungen |[Tief
Absturz beim Besteigen der Badanlagen und Anlagenteilen Hoch
Abgange von Leitungen, Badern, etc. Hoch
Leitern, Podeste, Treppen, etc. Hoch
Austretende Badflissigkeiten, Kondensbildung, Spritzwasser, etc. Tief
Herumstehendes Material, verstellte Fluchtwege, etc. Tief
Herumliegende Gegenstande/Leitungen/ Schlauche, etc. Tief
Beschlagene und verkratzte Schutzbrillen Tief
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B Beschreibung der Gefahrdung
mit arbeitsspezifischen Angaben

B «Bewertungspotential»:
«Hoch» oder «Tief»

<

SBIS

Schweizerisches Biiro fiir integrale Sicherheit
Bureau suisse pour la sécurité intégrale
Ufficio svizzero per la sicurezza integrale

sso Schweizer Stiftung
fur Oberflaichentechnik
FS T S sssssssssssssssssss les
Traitements de Surface




Festlegung «Hilfsmittel - Anerkannte Sicherheitsregeln»

Hinweise - Hilfsmittel - Anerkannte Sicherheitsregeln
SUVA Checkliste 67201 Galvanotechnik

Verkehrswege fiir Personen CL 67001

Original-Betriebsanleitungen der Anlagen (Sicherheitshinweise beachten)
Automaten: Anfahrschutz, Reissleine, Lichtschranke, NOT-STOP

Tragpflicht PSA durchsetzen - Schutzhandschuhplan

Sicherheitszeichen anbringen (Warnzeichen)

Mechanische Gefahrdungen an Maschinen CL 67113, Original-Betriebsanleitungen

Nie mit Lasten tUber Personen fahren, Fahr-/gehweg ist bestimmt und frei

SUVA CL 67054 Druckluft

Prozessbehalter tragfahig abdecken, PSAgA benutzen, SUVA 44002 Sicherheit durch Anseilen

SUVA CL 67008 Bodendffnungen

SUVA CL 67028 Tragbare Leitern, Stufenkanten markieren

Rutschfeste Bodenroste/-Beschichtungen anbringen, SUVA CL 67012 Bbéden

Periodisch Rundgénge durchfiihren, Bodenmarkierungen, SUVA CL 67157 Fluchtwege

SUVA CL 67179 Stopp den Stolper- und Sturzunfallen

Wartungsplan fur PSA
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B Analyse der «Hilfsmittel -
Anerkannte
Sicherheitsregeln» auf
Anwendbarkeit in
Zusammenarbeit mit
Sicherheitsfachleuten aus
der Branchenldsung

SSO |mysname SBIS
fur Oberflaichentechnik
F S T S Fondation Suisse pour les Schweizerisches Biiro fiir integrale Sicherheit
Traitements de Surface

Bureau suisse pour la sécurité intégrale
Ufficio svizzero per la sicurezza integrale




Erganzung Hilfsmittel und anerkannte Regeln

B Wo notig und sinnvoll, werden die «Hilfsmittel»
mit eigenen betriebsspezifischen Dokumenten
und internen Schulungen erganzt.

— ASA-Spezialisten beiziehen

1 Geltusgubarwck

Beispiel fur sehr spezifischen Prozess
«Frethanddruckluftstrahlen»
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Ubersicht

4. Ausblick
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SBIS
fur Oberflaichentechnik
Fondation Suisse pour les Schweizerisches Biiro fiir integrale Sicherheit

Traitements de Surface . " v
Bureau suisse pour la sécurité intégrale
Ufficio svizzero per la sicurezza integrale




Ausblick

Wir mussen (wieder) lernen, Restgefahrdungen in Kauf zu
nehmen, mit thnen richtig umzugehen und sie zu akzeptieren!

Dies setzt aber voraus, dass wir die Restgefahrdungen auch
wirklich kennen und bewusst und systematisch wahrnehmen!
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Viel Erfolg bel der U

SBIS

Schweizerisches Biiro fiir integrale Sicherheit
Bureau suisse pour la sécurité intégrale
Ufficio svizzero per la sicurezza integrale




